Rapp.Els/EI1.1.04

E — ELECTRO-TEST 'i¥ Herkstraar 33 - 1820 Melsbroek

| I Officieel erkend controleorganisme / organisme de contréle agréé
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Verslag van onderzoek:
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Plaats van het onderzoek : f L « . P
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Eigenaar
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Installateur :

tijdens het

E’/}[ILEL €BTw / TVA : .. 9’.?’4952ql&5
[ Ik./CI . .
Inspecteur : ﬂ/f?

e 99.be owsiueefio swgw 8| Jed 8jQIU0D ap BNISIA B|JOANOU

installatie te vermelden; ) deverplichting de F.0.D. die Energie

erplichting, wanneer er overtredingen zijn vastgestel

in. Indientijdens dat tweede onderzoek wordtvastgesteld dater nog

Max. bevelliging : /e A/

Protection max.

Spanning : Y Meter / bord verbinding
Tension (%a’_{ Liaison compteur-tableau :
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[Aardelectrode : “ £ ULHLL | Isolatie  : Aantal verdeelborden : z
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Indirecte aanraking : OK NO
Contact indirect :

Aantal eindstroombanen :
Nombre des circuits terminaux :
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Visueel nazicht : algemeen : %{/ NOK direkte aanraking : (& NCO)K'I
|

Contrdle visuel : générale : QO contact direct :

Aansluitingen : Potentiaalvereffeningen : 3
Raccordements : o Q/ NOK- O H Liaisons equipotentié€lies : OK @ Nk O
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leonderzoek sturennaar de Algemene Directie Energie die belastis met het hoog toezicht op de huishaudelijke elektrische installaties.

Jinstallatie; b) de verplichting in het dossier elke wijziging aangebracht aan de elekt
rechtstreeks of onrechtstreeks te wijlen aan de aanwezigheid van elektriciteit. d) de v
omnate gaan of na afloop van de termijn van &én jaar de overtredingen verdwenen zi

VISUM :

Inbreuken/Infractions : i keerzijde / voir verso)
Datum/date :

Opmerkingen/Remarques :

Besluit / Conclusion Niet conform ‘ Conform , N° vorig rapport .

De installatie is — niab— conform met het AREI T I v L

€1 ImAg — Mew=— Tijdelifk — inrdiensi-gesteldwordez — in dienst blijven. | 276bisAK 274 AK | 276bisHK 274 K‘M QD 53 ¥ fR
L’ installation est — resst-pas — conforme au RGIE O 18m » O O e | ATy "

£t PEllt —Re-paERas —4emporarenrent— SremTSTEITEIVICE ™ rester en service. - A

De algemene differentieelschakelaar is verzegeld met een loodje met het teken E.T. g

L'interrupteur différentiel général est scellé par plomb portant I’insigne E.T. 271 AK O 271HK O Ry, ¥ Qa\ i

Het ééndraadschema en opstellingsschema werden voor gezien getekend en e — T = |

stemmen overeen met de installatie.

Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visés et sont 2T6AK O | 271HK O """"" /o

conforme avec |'installation.

- Overeenkomstig artikel 274 van het AREI, moeten zonder vertraging de werken worden uitgevoerd die nodig zijn om de vastgestelde inbreuken
te doen verdwijnen, en moeten alle gepaste maatregelen worden getroffen opdat bij het indienst blijven van de installatie de inbreuken geen
gevaar zouden vormen voor de personen of goederen. Herkeuring uiterlijk 1 jaar na keuringsdatum.

NOTA : a) de verplichting het P.V. van het controlebezoek te bewaren in het dossier van de elekts
onder zijn bevoegdheid heeft onmiddeilijk in te lichten over elk ongeluk aan personen overkomen en
contraleonderzoek, een niguw controleonderzoek te doen verrichten door hetzelfde erkend organisme
overtredingen overblijven, moet het erkend organisme een kopie van het proces-verbaat van het contro
np 81dod BuN J8AAUB,P HOP 85 89108 aWIsIUED.0,| 'JUBISISUNS SUOIOBLUI SO '8)ISIA 8PUOISS 81190 9P SJ
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- Conformément a 1’ art. 274 du RGIE, les travaux nécessaires pour faire disparaitre les infractions constatées au moment de la visite doivent &tre £
exécutés sans retard et toutes mesures adéquates doivent &tre prises pour qu'en cas de maintien en service dgs installatiops les ififghctigag ny JRC—. e
constituent pas un danger pour les personnes et les biens. Nouveau contrdle au plus tard un an aprés date dgntrﬁle. B gE. | <afre
et controlebezoek door ET voorzien door art. 271 van het AREI moet plaats hebben viterlijk op: . $.... F I A T = S y €fimonua’ FNSPTT
visite de contrdle prévue par I*art. 271 du RGIE doit avoir lieu au plus tard le : N
o Het controlebezoek voorzien door art. 276bis van het A.R.E.IL moet plaats hebben uiterlijk 18 maanden na de datum van de verkoopakte. oG deldo-
La visite de contréle prévue par 1'art. 276bis du R.G.LE. doit avoir lieu au plus tard 18 mois aprés la date de I’acte di 2+ . 59
voor de directeur, de inspecteur / pour le directeur, I'inspecteur: ------- e i
TEL. : (02) 751.98.39 info@electro-test.be Dexia 068-2117692-15 IBAN: BE 79 7341 1260 0033 BE€ 0434.433.603

FAX: (02) 751 52 09 wuww.electro-test.be HBC : 734-1126000-33 BIC: KREDBEBB RPA Brussel
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Plaats van het onderzoek :
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installatie te vermelden; €} de verplichting de F.O.D. die Energie
plichting, wanneer er overtredingen zijn vastgesteld tijdens het
huishoudelijke elektrische installaties.
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Spanning : Meter / bord verbinding : o Max. beveiliging :
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Aardelectrode : ... Isolatie  : -, Aantal verdeelborden :
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Nombre de tableaux
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Differentieelschakelaars
Interrupteurs différentiels
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Visueel nazicht : algemeen : OK NOK direkte aanraking : OK /NOK || Indirecte aanraking :
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Aansluitingen : - Potentiaalvereffeningen :
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Datum/date :
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Inbreuken/Infractions : (ze keerzijde / voir verso)
Opmerkingen/Remarques :
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Besluit / Conclusion vorig rapport -
De installatie is — pigt— contorm met het AREL f/ AJV |
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en mag — e TIOETY — iMWierist gesteid woidelr — in dienst blijven. LB e S 2T ORI, o T I8
L’ installation est — estpias — conforme au RGIE | O 18m > O | o @ ------------------ f
el pent — MepEll pas — WMpOLairement — ETMETHIse en service — rester en service, : - — = SSHEE L
De algemene differentieelschakelaar is verzegeld met een loodje met het teken E. T. ot ]
L'interrupteur différentiel général est scellé par plomb portant 1'insigne E.T. 271 AK O ) 271 HK O B L 4
Het ééndraadschema en opstellingsschema werden voor gezien getekend en = e i

stemmen overeen met de installatie. 276 AK O 971 HK O / .

Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visés et sont

conforme avec I’installation.
- Overeenkomstig artikel 274 vai het AREI, moeten zonder vertraging de werken worden uitgevoerd die nodig zijn om de vastgestelde inbreuken

, moet heterkend organisme een kopie van het proces-verbaal van het controleonderzo
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onder zijn bevoegdheid heeft onmiddellijk in te lichten over elk ongeluk aan perscnen overkomen s r

NOTA : a) deverplichting het P.V. van het controlebezoek te bewaren inhet dossier van de elekt
controleanderzoek, een nieuw caontroleonderzoek te doen verrichten door hetzelfde erkend or

§ te doen verdwijnen, en moeten alle gepaste maatregelen worden getroffen opdat bij het indienst blijven van de installatie de inbreuken geen

i:; gevaar zouden vormen voor de personen of goederen. Herkeuring viterlijk 1 jaar na keuringsdatum.

o - Conformément 21" art. 274 du RGIE, les travaux nécessaires pour faire disparaitre les infractions constatées au moment de la visite doivent &tre

3 exécutés sans retard et toutes mesures adéquates doivent tre prises pour qu'en cas de maintien en service des installatioms les infractions ne g =

5 constituent pas un danger iens. ves dle au plus tard w aprés date de evntrole. G
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£ # Het controlebezoek door ET voorzien door art. 271 van het AREI moet plaats hebben uiterlijk op: ...00.... 1R Py s ' Emme, / g
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£ o Het controlebezoek voorzien door art. 276bis van het A R.E.I. moet plaats hebben viterlijk 18 maanden na de datum van de verkoopakite. f m"‘”

@ La visite de contrdle prévue par I’art. 276bis du R.G.LE. doit avoir lieu au plus tard 18 mois aprés la date de I’acte de-verte. Gl 12
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